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a) A participant which begins rate reduc- 
tions on 1 January 1968 shall make 
effective one fifth of the total reduction 
to the final rate on that date and four 
fifths of the total reduction in four equal 
instalments on 1 January of 1969, 1970, 
1971 and 1972. 

b) A participant which begins rate reduc- 
tions on 1 July 1968, or on a date between 
1 January and 1 July 1968, shall make 
effective two fifths of the total reduction 
to the final rate on that date and three 
fifths of the total reduction in three equal 
instalments on 1 January of 1970, 1971 
and 1972. 

3. Any participant, after the schedule 
relating to it annexed to this Protocol has 
become a Schedule to the General Agree- 
ment pursuant to the provisions of para- 
graph 1 of this Protocol, shall be free at any 
time to withhold or to withdraw in whole 
or in part the concession in such schedule 
with respect to any product in which a 
participant or a government having nego- 
tiated for accession during the 1964-67 
Trade Conference (hereinafter referred to as 
an "acceding government"), but the schedule 
of which annexed to this Protocol or to the 
protocol for the accession of the acceding 
government has not yet become a Schedule 
to the General Agreement, has a principal 
supplying interest; provided that: 

a) Written notice of any such with- 
holding of a concession shall be given to the 
CONTRACTING PARTIES within thirty 
days after the date of such withholding. 

b) Written notice of intention to make 
any such withdrawal of a concession shall 
be given to the CONTRACTING PARTIES 
at least thirty days before the date of such 
intended withdrawal. 

c) Consultations shall be held upon 
request, with any participant or any ac- 
ceding government, the relevant schedule 
relating to which has become a Schedule to 
the General Agreement and which has a 
substantial interest in the product involved. 

d) Any concession so withheld or with- 
drawn shall be applied on and after the day 
on which the schedule of the participant or 
the acceding government which has the 

a) et deltagerland, som indleder toldned- 
sættelser den 1. januar 1968, skal på 
denne dag lade en femtedel af den totale 
toldnedsættelse træde i kraft og de 
resterende fire femtedele i fire lige store 
rater den 1. januar 1969, 1970, 1971 og 
1972. 

b) et deltagerland, som indleder toldned- 
sættelser den 1. juli 1968 eller på et 
tidspunkt mellem den 1. januar og den 
1. juli 1968, skal på den pågældende dag 
lade to femtedele af den totale told- 
nedsættelse træde i kraft og tre femtedele 
i tre lige store rater den 1. januar 1970, 
1971 og 1972. 

3. Efter at et deltagerlands liste, som er 
vedføjet denne Protokol, er blevet knyttet 
til Den Almindelige Overenskomst i over- 
ensstemmelse med denne Protokols paragraf 
1, kan det pågældende deltagerland til enhver 
tid helt eller delvis tilbageholde eller tilbage- 
trække en toldindrømmelse i denne liste 
for en vare, i hvilken der består en hoved- 
leverandørinteresse for et deltagerland eller 
et land, som har forhandlet om optagelse i 
GATT under Handelsforhandlingskonferen- 
cen 1964-1967 (i det følgende betegnet som 
홢et tiltrædende land"), men hvis liste, som 
er knyttet til denne Protokol eller til pro- 
tokollen om optagelse af vedkommende land, 
endnu ikke er blevet knyttet til Den Almin- 
delige Overenskomst, forudsat: 

a) at skriftligt varsel om enhver sådan 
tilbageholdelse af toldindrømmelser gives 
over for DE KONTRAHERENDE PAR- 
TER inden tredive dage efter datoen for en 
sådan tilbageholdelse, 

b) at skriftligt varsel om påtænkte 
tilbagetrækninger af toldindrømmelser gives 
over for DE KONTRAHERENDE PAR- 
TER senest tredive dage inden datoen for 
en sådan påtænkt tilbagetrækning, 

c) at rådslagning efter anmodning af- 
holdes med ethvert deltagerland eller et- 
hvert tiltrædende land, hvis liste er blevet 
knyttet til Den Almindelige Overenskomst, 
og som har en væsentlig interesse i den 
pågældende vare, 

d) at enhver sådan tilbageholdt eller 
tilbagetrukket toldindrømmelse sættes i 
kraft fra og med den dag, på hvilken listen 
fra det deltagende eller det tiltrædende 


